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Biosketch

Francisco Lorenzo is atenured lecturer at the Department of Philology and Translation
a Universidad Pablo de Olavide (Seville) and has been a visiting scholar at the
Department of Linguistics (Harvard University), Institute of Education (University of
London) and Centre for Applied Language Studies (University of Jyvaskyla, Finland),
where he has lectured and has been engaged in research. He has also been invited to
participate in lectures and on courses by Instituto Cervantes, Goethe Institute, Alliance
Francaise and other international institutions.

His research work has focused on the study of second language acquisition and
bilingualism, sociolinguistics and sociology of language and European language
policies. On these issues he did research which was published in Applied Linguistics,
European Journal of Language Policy, Language Learning Journal, Language and
Education or International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. Lorenzo is
aso the author of several monographs. Motivacién y Segundas Lenguas (Arcolibro,
2006), Educacion Bilingle (Sintesis, 2011) (with JM. Vez y F. Trujillo) and
Competencia Comunicativa en Espafiol L2 (Edinumen, 2004) (with S. Ruhstaller), and
anumber of book chapters for international publishers.

As a PhD director, he has supervised research on different research topics: CLIL
programs in Europe (Dr. Fabrizio Maggi), European language policies on non lingua
francas (Dr. América Pérez) and oral competence in educational bilingual programs (Dr.
Pat Moore). Currently, his research centers around complex syntax in L1 and L2 and
historical biliteracy.

He was the director on a number of masters programmes at his home institution: Master
de Enseflanza de Espafiol ELE, Master de Ensefianza Bilingle and Master de
Formacion del Profesorado de Secundaria, Formacion Profesional y Ensefianza de
Idiomas. As a senior researcher, he has contributed to projects funded by the European
Language Council, the Spanish Ministry of Education and Junta de Andalucia. From
2012 to 2014 he was a member of the board of the Spanish Association of Applied
Linguistics. While serving in this position, he directed the XXXII International AESLA
Conference Language Industries and Social Change.

For over a decade was the Director of the Language Institute (Servicio de Idiomas) in
his home institution.
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Teaching background

English Sociolinguistics ( Degree courses in Translation and Interpretation)
Sociolinguistics and the teaching of Spanish as a Second Langauge (MA
program in Spanish as an L2)

Bilingualism and Languages in Contact (MA program in Bilingual Teaching)
Integrated curriculum in Language and Content (MA program in Bilingual
Teaching)

Current Trends in Foreign Language Teaching (MA program in Secondary
School teaching, Teacher Training and Language Teaching)
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